
nolauschteren an dann net eleng
schwätzen, mä matschwätzen, mat
de Leit schwätzen.

Eppes steet fest: Dës grouss Mo-
derniséierungsdebatt ass nout-
wendeg! Si kënnt éischter ze spéit
wéi ze fréi. Fir an hir ze bestoe
brauch een Erfahrung, Gedold,
Verständnis, Imaginatioun an zum
Schluss awer och Courage. Et gëtt
déi gréissten Erausfuerderung, déi
Land a Leit an de leschte Jorzéng-
ten ze bestoen haten. Ech sinn, wéi
an anere Froen, och vun eppes iw-
werzeegt. Mir packen och dat. Mir
packen dat, well mer et musse
packe wéinst eis selwer. Mir mus-
sen dat packe wéinst deenen, déi
no eis kommen. 

Et komme wichteg Joren. D’Prési-
dence d’nächst Joer, do gi mer eng
leschte Kéier gemooss. D’Kultur-
joer 2007, do musse mer weisen,
datt mer méi si wéi muncheree
mierkt a mengt. Den IVL, do musse
mer beweisen, datt mer mat eis
selwer eens ginn.

Ech soen Iech merci, Här Presi-
dent.

■ M. le Président.- Ech ginn
Akt vun der Deklaratioun vum Här
Statsminister. D’Sitzung gëtt elo fir
e puer Minutten ënnerbrach an
dann huele mer se erëm op fir
d’Diskussioun an de Vote vum Pro-
jet de loi 5323 betreffend d’Opnam
vun neie Memberen an d’Eu-
ropäesch Unioun.

D’Sitzung ass fir e puer Minutten
ënnerbrach.

(Interruption de la séance pu-
blique à 16.34 heures)

* * * * *

(Reprise de la séance publique
à 16.46 heures)

D’Sitzung geet weider. Den Här
Henckes freet d’Wuert fir den Dé-
pôt vun enger Proposition de loi.
Den Här Henckes huet d’Wuert.

2. Dépôt d’une proposi-
tion de loi

■ M. Jacques-Yves Henckes
(ADR).- Här President, ech wollt
eng Proposition de loi déposéie-
ren, déi heescht

- Proposition de loi 5333 créant un
crédit d’impôt recherche

fir dem Land an de privaten Entre-
prisen ze erlaben, déi an der Re-
cherche schaffen, sech op deesel-
wechten Niveau ze setze wéi hir
Konkurrenten am Ausland.

■ M. le Président.- D’Chamber
hëlt Akt vun der Proposition de loi
vum Här Henckes a si gëtt un déi
zoustänneg Kommissioun weider-
geleet.

Dir Dammen an Dir Hären, mir fue-
ren dann elo weider mam Ordre du
jour a kommen zur Diskussioun
vum Projet de loi 5323 iwwert déi
nei EU-Bäitrëttslänner an den Es-
pace Économique Européen.
D’Riedezäit ass nom Modell 1 fest-
geluecht. Et si schonn ageschriw-
wen: déi Häre Wiseler a Fayot.
D’Wuert huet elo de Rapporteur
vum Projet de loi, den honorabelen
Här Emile Calmes.

3. 5323 - Projet de loi
portant approbation de
l’Accord relatif à la par-
ticipation de la Répu-
blique Tchèque, la Ré-
publique d’Estonie, la
République de Chypre,
la République de Letto-
nie, la République de Li-
tuanie, la République
de Hongrie, la Répu-
blique de Malte, la Ré-
publique de Pologne, la
République de Slovénie
et la République Slo-

vaque à l’Espace Éco-
nomique Européen et
de l’Acte final, signés à
Luxembourg, le 14 oc-
tobre 2003
Rapport de la Commission des
Affaires étrangères et europé-
ennes et de la Défense

■ M. Emile Calmes (DP), rap-
porteur.- Här President, Dir Dam-
men an Dir Hären, dat Gesetz, mat
deem mer et hei ze dinn hunn, gouf
de 6. Abrëll déposéiert. De Statsrot
huet säin Avis zu dësem Gesetz
den 20. Abrëll gemaach, gëschter
gouf de Rapport an der zoustänne-
ger Kommissioun ugeholl.

D’Tatsaach, dass et esou pres-
séiert huet, dëse Projet hei ëmze-
setzen, ass, dass eis gesot ginn
ass, dass et gutt wär, wann dësen
Accord gläichzäiteg mat dem Ad-
hésiounstraité, deen den 1. Mee a
Kraaft trëtt, géif a Kraaft trieden, fir
esou e gudde Fonctionnement vum
erweiderten europäesche Banne-
maart ze garantéieren, well et an
dësem Gesetz précisément drëm
geet, d’Partizipatioun vun deenen
zéng neien EU-Länner um eu-
ropäesche Wirtschaftsraum, dat
heescht dem Espace Économique
Européen, ze regelen, esou wéi dë-
se selwechten Accord dat a sen-
gem Artikel 28 virgesäit, wou dra-
steet, dass all Land, wat an d’EU
bäikënnt, dat heescht wat Member
vun der EU gëtt, gehalen ass, eng
Demande ze maachen, fir dësem
Accord hei bäizetrieden.

Et ass awer net bis zum A-Kraaft-
Triede vum Adhésiounstraité ge-
waart ginn, et ass emol net ge-
waart ginn, bis den Traité d’adhé-
sion de 16. Abrëll 2003 ënner-
schriwwe gouf, fir dësen Accord
auszehandelen, mä déi 15 Länner
hu schonn den 9. Dezember 2002
der Kommissioun Optrag ginn, e
Mandat ginn, fir dësen Accord aus-
zehandelen, deen och am Juli vum
selwechte Joer du konnt zu engem
Enn gefouert ginn an den 11. No-
vember an deemselwechte Joer
ënnerschriwwe ginn ass. Dat ass
relativ séier gaangen, well souwi-
sou de Gros vun de Bäitrëttsmoda-
litéiten zum europäesche Wirt-
schaftsraumaccord sech aus dem
Adhésiounstraité ergëtt.

Nun, wat ass den europäesche
Wirtschaftsraum? Den europä-
esche Wirtschaftsraum besteet
momentan aus deene 15 EU-Län-
ner plus Island, Liechtenstein an
Norwegen, a mat dësem Accord
geet et dann drëm, déi zéng nei
Länner dobäizekréien. Et geet hei
just an deem Accord drëm, fir dee-
nen dräi Länner, déi ech elo ge-
nannt hunn, déi net an der EU sinn,
en Zougank zum europäesche
Bannemaart ze garantéieren, an-
deem dass si awer och all Disposi-
tioune vun dësem Marché unique
an hir Législatiounen iwwert dësen
Accord iwwerhuelen. Dat si bal
80% vun allen europäeschen Dis-
positiounen.

Dozou gehéiere selbstverständ-
lech net déi gemeinsam europä-
esch Agrarpolitik, och net d’Wäh-
rungsunioun an och net déi ge-
meinsam Aussen- a Verteide-
gungspolitik, fir nëmmen déi ze
nennen. Dësen europäesche Wirt-
schaftsraumaccord gouf 1991 am
Kader vun de Verhandlungen iw-
wert de Maastrichter Traité ausge-
handelt an en ass den 1. Januar
1994 a Kraaft getratt, dëst no-
deems den 1. Januar 1993 de Mar-
ché unique a Kraaft getrueden ass,
an am November 1993 den Traité
vun der heiteger Europäescher
Unioun, dat heescht de Maastrich-
ter Vertrag.

A sech huet deen europäesche
Währungsraumaccord säin Ur-
sprong 1957 fonnt à la suite vun
der Grënnung vun den eu-
ropäesche Communautéite vun
deene sechs Grënnerlänner. Dunn
hunn aner europäesch Länner
sech zesummefonnt an enger As-
sociation européenne de libre
échange, fir iwwert dee Wee vun
dëser Associatioun eng Koopera-

tioun mat deene sechs Länner un-
zestriewen. Wéi no an no awer de
Gros vun deene Länner dunn der
Europäescher Unioun selwer bäi-
getratt ass, sinn der Enn der 90er
Joren nach just véier iwwreg bliw-
wen an dëser Associatioun, dat
waren Island, Liechtenstein, Nor-
wegen an awer och d’Schwäiz,
woubäi der dann dräi mat der Eu-
ropäescher Unioun dësen Accord
hei gemaach hunn.

D’Schwäiz huet deemools net mat-
gemaach, well se an engem Ac-
cord 1992 décidéiert hat, dësem
Accord net bäizetrieden. Dësen
Accord erlaabt da just dësen dräi
Länner, wéi ech dat scho gesot
hunn, den Zougank zum eu-
ropäesche Bannemaart duerch e
fräie Wueren-, Déngschtleesch-
tungs-, Kapital- a Persouneverkéier
tëschent dësen 18 Länner, an
deemnächst dann 28 Länner, haut
da mat 455 Millioune Konsumen-
ten. E mécht d’Dier awer och op fir
eng Zesummenaarbecht an aneren
Domäner wéi zum Beispill dem
Ëmweltschutz, der Nohaltegkeet,
der Gesondheet, awer och dem
Héritage culturel.

Den Accord selwer besteet aus en-
gem Haaptaccord, wou et ëm
d’Partizipatioun vun deenen zéng
Länner zu deem Accord hei geet.
Et sinn och nach zwou Annexen
dobäi, wou et am A drëm geet,
d’Dispositioune vum Acquis com-
munautaire ëmzesetzen, an am B
ëm d’Dispositions transitoires geet.
Et regelt awer och de B de finan-
zielle Bäitrag vun dësen dräi Län-
ner zu Prêten, déi vun der Banque
Européenne d’Investissement un
aner Länner gemaach ginn. Et ass
och en Acte final dobäi mat engem
Koup Deklaratioune vun engem
oder alle Partenairë vun dësem Ac-
cord.

Et sinn och véier bilateral Accorden
un dësen Accord hei annexéiert,
virun allem tëschent Norwegen an
Island, wou et éischtens ëm de fi-
nanzielle Bäitrag vun Norwegen an
de Joren 2004 bis 2009 zu dësem
Accord geet. Dat sinn awer ëm-
merhi 567 Milliounen Euro. Déi aner
behandelen haaptsächlech den
Import vu Liewensmëttel, virun al-
lem Fësch an och landwirtschaft-
lech Produkter.

Well dësen Accord all dësen 28
Länner zegutt kënnt an och am In-
térêt vun hinnen alleguerten ass,
domat och vu Lëtzebuerg, wär ech
frou, wann Dir dësem Gesetz hei
Ären Accord géift bréngen. Ech
géif en am Numm vun der Demo-
kratescher Partei bréngen an Iech
merci soe fir d’Nolauschteren.

■ Plusieurs voix.- Très bien.

■ M. le Président.- Als éisch-
ten Diskussiounsriedner ass den
Här Claude Wiseler agedroen. Den
Här Wiseler huet d’Wuert.

Discussion générale

■ M. Claude Wiseler (CSV).-
Här President, Dir Dammen an Dir
Hären, deen Exercice, dee mer
haut maachen, ass u sech just
ganz einfach d’logesch Konse-
quenz vun der Adhésioun vun
zéng neie Memberstaten an d’EU.
Firwat? Mä ganz einfach, well d’EU
mat dräi Länner, Island, Liechten-
stein an Norwegen, en Accord iw-
wert den Espace Économique
huet, deen u sech eng ganz Rei
Saache festleet, deen d’Zirkula-
tioun vun de Biens an de Servicen,
de Capitauxen an de Persoune
festleet, deen och konkret an däit-
lech d’Kooperatioun an de Matièrë
vum Environnement, vum Dévelop-
pement durable, vum Héritage cul-
turel, vun der Gestioun an dem Dé-
veloppement vun de Ressource-
humainë plus Gesondheet an Hël-
lef fir d’Kandspolitike festschreift.

Elo kommen zéng Länner an d’EU
bäi, a préalablement zum Traité
d’adhésion vum 16. Abrëll 2003 zu

Athen hat de Conseil Européen dé-
cidéiert, der Kommissioun e Man-
dat ze ginn, fir déi Négociatioune
fir den Elargissement vum Espace
Économique Européen och weider
virzeginn. D’Négociatioune sinn
am Juli 2003 ofgeschloss ginn, den
Accord ass am November 2003
ënnerschriwwe ginn, an elo ass et
u jiddferengem vun deene Länner,
déi concernéiert sinn, en ze ratifi-
zéieren, an et ass genau dat wat
mir haut de Mëtteg an der Cham-
ber maachen.

Well den Traité d’adhésion op där
enger Säit an dës Accorden op där
anerer Säit solle gläichzäiteg an
d’Realitéit ëmgesat ginn, a Kraaft
trieden, huet d’Regierung gefrot fir
eng gewëssen Urgence fir dëse
Projet ze kréien. Mir wëssen och,
dass aner Länner nach net esou
wäit sinn. Et schuet awer sécher-
lech näischt, wann en zur Zäit fäer-
deg ass, an et ass richteg, wa mer
dat gläichzäiteg kënnen a Kraaft
triede loossen, well dat ass de
Sënn vun dëser ganzer Opera-
tioun.

Inhaltlech huet den Här Rappor-
teur, den Här Calmes, alles gesot,
den Här Calmes, deem ech och
selbstverständlech merci soe fir säi
Rapport, deen en esou schnell ge-
maach huet.

Et geet ëm de Renforcement vun
de Relatiounen tëschent Länner
aus dem Espace Économique an
den Adhésiounslänner, et geet
drëm fir déi véier Zirkulatiounsfräi-
heete festzeschreiwen, d’Koopera-
tiounsdomänen, déi ech virdru ge-
nannt hunn, an engem kompletten
Accord erëmzeginn. Et geet och
drëm fir de Betriber vun den EU-
Länner Accès zum grousse Mar-
ché intérieur ze ginn a fir d’Leit, déi
do wunnen, liewen a schaffen an
deem groussen Espace ze loos-
sen.

Kloer ass selbstverständlech awer
och, datt déi national Moossna-
men, déi transitoresch Moossna-
men, déi an den Adhésiounsver-
träg sinn, wat d’Zirkulatioun vun de
Persounen ugeet, heimadder och
evidenterweis bestoe bleiwen. Ech
mengen also, et ass en Text, dee
gutt ass, wann en zur richteger
Zäit, dat heescht fir den 1. Mee,
kann ëmgesat ginn.

Ech ginn dann heimat och den Ac-
cord vun der CSV-Fraktioun a soen
Iech merci fir d’Nolauschteren. 

■ M. le Président.- Als nächste
Riedner ass den Här Ben Fayot
agedroen. Den Här Fayot huet
d’Wuert.

■ M. Ben Fayot (LSAP).- Här
President, den europäesche Wirt-
schaftsraum ass am Fong geholl
eppes ganz Interessantes fir d’Ze-
summewuesse vun den europä-
esche Länner. Et gëtt vläicht net
genuch beuecht an der Entwéck-
lung vun der europäescher Politik
an de leschte Joren an och elo.
Well et ass eng Form vun Zesum-
menaarbecht vun dräi Länner, et
ass gesot ginn, Norwegen, Island
a Liechtenstein, déi um hallwe Wee
zu der Europäescher Unioun blei-
wen, well se net ganz Member wël-
le vun dëser Unioun ginn, well se
op hir Souveränitéit pochen an de
Schrëtt zu engem Deele vu Sou-
veränitéit op verschiddene Pläng
net wollte matmaachen.

Ech fannen dat also en interessan-
te Wee an och interessant fir d’Zu-
kunft, well ee kann op déi Manéier
vläicht nach aner Länner, déi wël-
len an d’Europäesch Unioun mol
eng Kéier kommen, mat anere For-
me vu Kollaboratioun mat der Eu-
ropäescher Unioun, loosse mer
soen, zefridde stellen, déi net on-
bedéngt d’Vollmemberschaft vun
deene Länner an der Europäe-
scher Unioun beinhalt.

Et ass jo och esou, dass d’Eu-
ropäesch Unioun ëmmer méi
grouss gëtt. Mir ginn elo 25 den 1.
Mee. Dat ass e risen Elargisse-
ment, dat hu mer scho bei der De-
batt hei gesot. En Elargissement,
dee schwéier ze verdaue gëtt, wa
mer bedenken, wat alles trotzdeem

u Problemer op ons duerkënnt, wat
och vun den ale Länner gradesou
gutt wéi vun den neie Länner ganz
vill verlaangt.

Ech ka mer och virstellen, dass an
Zukunft bei neie Länner, déi wëllen
un d’Europäesch Unioun erukom-
men, dës Formel vum europäesche
Wirtschaftsraum eng interessant
Formel vu Kollaboratioun ka sinn.
Dofir mengen ech schonn, dass et
wichteg ass, dass mer dëst Instru-
ment elo weider liewe loossen an
dass och déi nei Länner an dësen
europäesche Wirtschaftsraum era-
komme mat deenen aneren 18, déi
schonn dra waren.

Dat gesot, si mir selbstverständ-
lech mat dësem Projet de loi d’ac-
cord. Ech wollt awer trotzdeem hei
als Vertrieder vu menger Fraktioun
soen, dass ech déi Manéier, wéi
mer als Chamber hei gedréckt gi fir
an Zäit vun eigentlech zwee Deeg
e Rapporteur ze nennen, den Avis
vum Conseil d’État ze kucken, dem
Rapporteur säi Rapport unzehue-
len an dann den Dag duerno an
der Chamber ofzestëmmen, dass
ech dat keng gutt Method fannen.

Et wier eng gutt Method, wa mir et
géifen och bei anere Projeten
heiansdo esou schnell maachen.
Mä hei maache mer et, well héchst-
wahrscheinlech awer anzwousch
iergendeppes an de Vergiess ge-
roden ass. Ech menge schonn,
dass mer dat awer an Zukunft ons
net zur Regel sollte maachen.

Ech soen Iech merci.

■ M. le Président.- Et ass keen
Diskussiounsriedner méi age-
droen. Da gi mer d’Wuert un d’Ma-
dame Ausseminister Lydie Polfer.

■ Mme Lydie Polfer, Vice-Pre-
mier Ministre, Ministre des Affaires
étrangères et du Commerce exté-
rieur.- Merci, Här President. Ech
wëll fir d’éischt wéi esou oft an der
leschter Zäit dem Emile Calmes als
Rapporteur merci soen. Hien huet
wierklech ganz schnell a ganz gutt
geschafft.

Ech kommen da vläicht direkt op
déi eenzeg ënnerschwelleg Kritik,
déi den Här Fayot hei gemengt
huet missen unzebréngen, wéi
wann dann een hei iergendeppes
verschlof oder verpasst hätt. Ech
muss mech deem awer widderset-
zen. Ech mengen, mir hunn hei al-
leguerten esou gutt an esou
schnell wéi méiglech geschafft.
Ech wollt am Fong der Chamber ef-
fektiv awer merci soen, datt se be-
sonnesch schnell a besonnesch
gutt geschafft huet op engem Dos-
sier, dee jo awer net kontrovers
war, loosse mer dat awer soen.

Mä awer och d’Regierung huet
ganz schnell geschafft. Loosse
mer awer net vergiessen: Dee Pro-
jet hei ass eréischt den 11. Novem-
ber 2003 ënnerschriwwe gi vun
deene Länner, ëm déi et geet.
D’Regierung huet dorop den Expo-
sé des motifs misse maachen. Ech
hunn de Projet hei déposéiert am
Mäerz 2004. De Conseil d’État, dat
ass nun eemol d’Prozedur, huet
den 20. Abrëll elo säin Avis ginn,
an nach eng Kéier, d’Chamber
huet effektiv gutt a schnell ge-
schafft. Dofir loosse mer eis hei net
onnéideg Reprochë maachen.

Ech wëll nëmmen dat Positiivt
derbäi ënnersträichen, dat ass,
datt mir als Lëtzebuerg, doduerch
datt mer eis eben un deen Délai
vum 1. Mee halen, e positiivt Signal
ginn, datt mer alles wëlle maachen,
fir deenen zéng neie Länner esou
schnell wéi méiglech och d’Gefill
ze ginn, datt mir alles maachen, fir
datt se volle Member sinn.

Ech muss soen, ech wëll awer och
ganz kloer dem Statsrot e grousse
Merci ausschwätze fir seng Dispo-
nibilitéit, well elo muss jo och nach
d’Entbannung vum zweete Vote
constitutionnel kommen an d’Publi-
katioun am Mémorial, fir datt et
wierklech da vum 1. Mee u ka gräi-
fen. Alles dat konnte mer hei zu
Lëtzebuerg, an eiser klenger Ge-
meinschaft, maachen. Ech fannen
dat am Fong éischter en encoura-
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■ M. le Président.- D’Sitzung
ass op.

Huet d’Regierung der Chamber
eng Kommunikatioun ze maachen?

(Négation)

Dat schéngt net de Fall ze sinn.

Da fänke mer direkt u mat eisem
neien Ordre du jour. Virdrun awer
wollt ech nach op folgend Kommu-
nikatiounen opmierksam maachen.

1. Communications
1) La liste des questions au Gou-
vernement ainsi que des réponses
à des questions est déposée sur le
bureau. Les questions et les ré-
ponses sont publiées au compte
rendu.

2) Par lettre du 22 avril 2004, le Se-
crétaire général du Parlement eu-
ropéen a fait parvenir au Président
de la Chambre le texte des posi-
tions et résolutions adoptées par le
Parlement européen au cours de
sa période de session du 29 mars
au 1er avril 2004:

- position sur la proposition de dé-
cision du Conseil relative à la con-
clusion de l’accord entre la Com-
munauté européenne et la Confé-
dération suisse prévoyant des me-
sures équivalentes à celles pré-
vues dans la directive 2003/48/CE
du Conseil du 3 juin 2003 sur l’im-
position des revenus de l’épargne
sous forme de paiements d’intérêts
et du protocole d’accord qui l’ac-
compagne;

- position sur la proposition de dé-
cision du Conseil portant conclu-
sion d’un accord de dialogue poli-
tique et de coopération entre la
Communauté européenne et ses
États membres, d’une part, et les
républiques du Costa Rica, d’El
Salvador, du Guatemala, du Hon-
duras, du Nicaragua et du Pana-
ma, d’autre part;

- position sur la proposition de dé-
cision du Conseil relative à la si-
gnature d’un accord de dialogue
politique et de coopération entre la
Communauté européenne et ses
États membres, d’une part, et la
Communauté andine et ses pays

membres, à savoir les Républiques
de Bolivie, de Colombie, de l’Équa-
teur, du Pérou et la République bo-
livarienne du Venezuela, d’autre
part;

- position sur la proposition de dé-
cision du Conseil relative à la
conclusion, au nom de la Commu-
nauté européenne, de la conven-
tion sur l’accès à l’information, la
participation du public au proces-
sus décisionnel et l’accès à la jus-
tice en matière d’environnement;

- résolution sur le projet de déci-
sion de la Commission constatant
le niveau de protection adéquat
des données à caractère person-
nel contenues dans les dossiers
des passagers aériens (PNR)
transférés au Bureau des douanes
et de la protection des frontières
des États-Unis;

- position sur la proposition de dé-
cision du Conseil relative à l’adhé-
sion de la Communauté à la
convention sur la conservation et la
gestion des stocks de poissons
grands migrateurs dans l’océan
Pacifique occidental et central;

- position sur la proposition de rè-
glement du Conseil relatif à la
conclusion de l’accord sous forme
d’échange de lettres relatif à l’ap-
plication provisoire des modifica-
tions au protocole fixant les possi-
bilités de pêche et la contrepartie
financière prévues dans l’accord
entre la Communauté européenne
et le gouvernement de la Répu-
blique de Guinée-Bissau concer-
nant la pêche au large de la côte
de Guinée-Bissau, pour la période
allant du 16 juin 2001 au 15 juin
2006, ainsi qu’à la décision du
Conseil du 26 février 2001 fixant
les modalités d’octroi à la Guinée-
Bissau d’un appui financier dans le
domaine des pêches;

- position sur la proposition de rè-
glement du Conseil relatif à la
conclusion du protocole fixant les
possibilités de pêche et la contre-
partie financière prévues dans l’ac-
cord entre la Communauté écono-
mique européenne et le gouverne-
ment de la République de Guinée
concernant la pêche au large de la
côte guinéenne, pour la période du

1er janvier 2004 au 31 décembre
2008;

- position sur la proposition de rè-
glement du Conseil relatif à la
conclusion du protocole modifiant
le quatrième protocole fixant les
conditions de pêche prévues dans
l’accord en matière de pêche entre
la Communauté économique euro-
péenne, d’une part, et le gouverne-
ment du Danemark et le gouverne-
ment local du Groenland, d’autre
part;

- résolution sur le Conseil euro-
péen;

- résolution sur la trêve olympique;

- résolution sur la Conférence inter-
nationale de Bonn pour les éner-
gies renouvelables (Bonn, juin
2004).

2. 5331 - Proposition de
loi sur les enquêtes
parlementaires - Décla-
ration de recevabilité
Esou wéi den Artikel 57 vum Cham-
berreglement et virgesäit, huet
d’Presidentekonferenz an hirer Sit-
zung vum 27. Abrëll virgeschloen,
dass d’Proposition de loi 5331 vum
Här Alex Bodry iwwert déi parla-
mentaresch Enquêtë fir recevabel
erkläert gëtt.

Ass d’Chamber domadder aversta-
nen?

(Assentiment)

Et ass also esou décidéiert.

Dir Dammen an Dir Hären, haut de
Mëtteg fänkt d’Chamber u mat den
Debatten iwwert d’Lag vun der Na-
tioun. D’Riedezäit ass nom Modell
sechs festgeluecht. Et stinn de Par-
teien zou: der CSV 180 Minutten,
der DP 144, der LSAP 138, dem
ADR 102, deene Gréngen 90, dem
Här Urbany 33 an der Regierung
60 Minutten. D’Lëscht vun de Ried-
ner gëtt verdeelt. Als éischte Ried-
ner ass fir haut de Mëtteg den Här
Lucien Weiler agedroen. D’Wuert
huet den Här Lucien Weiler.

3. 5332 - Débat sur
l’état de la nation

■ M. Lucien Weiler (CSV).-
Här President, Dir Dammen an Dir
Hären, wéi mer viru fënnef Joer, am
Abrëll 1999, och kuerz virun de
Wahlen, hei an der Chamber den
État de la nation diskutéiert hunn,
du stoung d’Debatt deemools ën-
nert dem Androck vun deem fierch-
terleche Krich um Balkan. An haut,
fënnef Joer méi spéit, steet déisel-
wecht Debatt nees ënnert dem Stär
vun engem aussepoliteschen Eve-
nement, nämlech der Erweiderung
vun der Europäescher Unioun.

E Samschdeg trieden offiziell zéng
nei Länner der Europäescher
Unioun bäi. Déi Unioun, an där mer
e Samschdegmoie waakreg ginn,
huet gemeinsam Grenze mat
Wäissrussland, der Ukraine, Rumä-
nien a Kroatien. Eng Unioun, an
där fir d’éischt an hirer Geschicht
slawesch Sproochen offiziell ge-
braucht ginn, an eng Unioun an
där den historesche Rëss duerch
eise Kontinent ka lues a lues nees
zougeschweesst ginn.

Déi Unioun, där déi zéng nei Mem-
bere bäitrieden, huet eist Land a
wichtege Momenter vun hirer
Entwécklung matgeprägt. Den Ac-
quis communautaire, deen déi nei
Memberen hu missen ëmsetzen,
ass vu Lëtzebuerg mat konsti-
tuéiert ginn, am Laf vu laange Jo-
ren a Jorzéngte vun Engagement,
vun europäeschem Engagement
vun eisem Land. Et ass wichteg,
dass ee sech e puer Deeg virun
der Erweiderung u Momenter erën-
nert, déi fir Lëtzebuerg an d’Unioun
vu besonnescher Bedeitung wa-
ren, zum Beispill d’Aushandlung
vum eenheetlechen europäeschen
Akt an de Maastrichter Vertrag,
deen zu engem gudden Deel ën-
nert Lëtzebuerger Présidence aus-
gehandelt gouf.

Da muss ee sech u Momenter
erënneren, an deene fir Lëtzebuerg
vill um Spill stoung a wou eis Ver-
trieder an Europa mat vill Ge-
schéck dofir gesuergt hunn, dass
d’Kniet konnte gesprengt ginn, déi
eis an anere Konstellatiounen
d’Loft hätte kënnen ofschneiden.

Dat war zum Beispill de Fall ron-
derëm de ganzen Accord ëm
d’Zënsbesteierung. De Statsminis-
ter huet gëschter hei gesot, dass
d’Lëtzebuerger Finanzdiplomatie,
wéi e sech ausgedréckt huet, hei e
feint Stéck gesponnen hätt. Or, et
muss ee wëssen, dass d’Lëtze-
buerger Finanzdiplomatie am Lët-
zebuerger Finanzminister an am
Lëtzebuerger Budgetsminister
bestanen huet. Et war hei eng zim-
lech roueg a keng opdränglech
Beschreiwung vun deem wat ge-
maach ginn ass, mä mir musse
wëssen, a keen hätt virun enger
Rei vu Jore geduecht, dass mer
haut an enger Situatioun sinn, wat
d’Zënsbesteierung ubelaangt, déi
en Accord fir eist Land duerstellt,
deen d’Strooss hält an dee gutt fir
Lëtzebuerg ass, dee gutt fir Euro-
pa ass an deen eisem Numm an
Europa nëmme ka virunhëllefen.

Dëse Moment, e puer Deeg virun
der Erweiderung, ass och dee wou
mer eis musse bewosst ginn, dass
Lëtzebuerg a gutt aacht Méint
nees d’Présidence an der Unioun
iwwerhëlt. Et ass fir d’lescht wou
mir déi Présidence kréien, well
duerch déi europäesch Verfassung
déi rotéierend Présidencen ofge-
schaaft solle ginn. Eng Verfassung
iwwregens fir déi Lëtzebuerg a
seng Vertrieder am europäesche
Konvent ëmmer agetruede sinn, an

eng Verfassung, déi, obwuel se
ganz sécher net perfekt ass, villes
an Europa méi kloer a méi gräifbar
mécht.

Mir stinn also virun där leschter
Lëtzebuerger Gesamtprésidence
vun der Europäescher Unioun. Dat
ass een Défi, deen net vu Kaffi a
Kuch ass. Vum selwe geet dat net.
Déi Sujeten, déi ënner Lëtzebuer-
ger Présidence mussen traitéiert
ginn, zum Beispill d’Finanzpers-
pektive vun der Unioun vun 2007
bis 2013, an dann dee wahrschein-
leche Réaménagement vum Stabi-
litéitsplang, gegebenenfalls den
Ulaf vun de Verhandlunge mat der
Türkei, alles dat sinn enorm Eraus-
fuerderungen, déi op déi nächst,
op eis Présidence zoukomme
wäerten.

Déi Unioun zu deem Zäitpunkt ze
steieren, an zwar mat Erfolleg ze
steieren, ass - mengen ech - eng
vun deene gréissten Erausfuerde-
runge vun der nächster Legislatur.
Mir kënnen duerch dës Présidence
dauerhaft Spuren an der europä-
escher Integratiounsgeschicht
hannerloossen. Wann eis Prési-
dence allerdéngs nëmmen duerch-
schnëttlech gëtt, sou wéi se vill ze
vill dacks och vu grousse Länner
nëmmen duerchschnëttlech war,
da ginn d’Spuren dovu ganz séier
am Sand vun der Geschicht ver-
wëscht.

Ech wëll där nächster Regierung
dofir fir d’Meeschtere vun dësen
Erausfuerderungen eng gutt Hand
wënschen, esou eng gutt Hand wéi
déi aktuell Regierung eng hat,
wann et ëm d’Vertriede vun eisen
Interessen an der Welt an och an
Europa gaangen ass.

Déi lescht fënnef Joer ware fir Lët-
zebuerg an der Aussepolitik an an
der Europapolitik gutt Joren. Et wa-
re gutt Joren, well d’Usehe vun ei-
sem Land, de Respekt, deen ei-
sem Land entgéintbruecht gouf,
och d’Aart a Weis wéi eisem Land
nogelauschtert gëtt, nach ni esou
grouss waren. An dat huet net zu-
lescht eppes mat deene Perfor-
mancen ze di vun deenen, déi res-
ponsabel waren, fir Lëtzebuerg an
der Unioun an an der Welt ze ver-
trieden.

Heiansdo muss ech e bësselche
schmunzelen, wann hei zu Lëtze-
buerg - an Europa souwisou, mä
och hei zu Lëtzebuerg - eng Rei
Politiker mengen, de Statsminister
géif sech awer ganz gutt als Chef
zu Bréissel maachen, en hätt
d’Kompetenze fir dat ze maachen,
mä zur selwechter Zäit em awer
ënnerstellen, hei zu Lëtzebuerg do
géif en awer net ganz villes fäer-
deg bréngen. Et muss ee mat där
Kontradiktioun fäerdeg ginn.

(Interruptions diverses)

Et gëtt ëmmer esou vun Iech duer-
gestallt, an ech muss Iech emol
soen, wann een engem zoutraut,
mat Kompetenz Europa ze féieren,
da wäert ee jo net ënnerstellen,

geant Signal, datt dës Communau-
téit zesummenhält a weess, wéini
een zesumme muss stoen, wann et
ëm wichteg Saache geet, déi mer
alleguerte wëllen.

Merci, Här President.

■ M. le Président.- D’Diskus-
sioun ass elo ofgeschloss a mir
kommen zur Lecture vum Article
unique a stëmmen driwwer of.

Lecture du texte du projet de loi
(par M. Jean Spautz)

Den Article unique ass gelies an
ugeholl.

Dir Dammen an Dir Hären, mir
kommen dann elo zum Vote iwwert

dee virleiende Gesetzesprojet.

Vote sur l’ensemble du projet de
loi et dispense du second vote
constitutionnel

Déi fir de Projet si stëmme mat Jo,
déi dergéint si mat Neen oder si
enthale sech.

De Projet de loi ass eestëmmeg
ugeholl mat 52 Jo-Stëmmen.

Ont voté oui: Mme Nancy Arendt,
M. Lucien Clement, Mme Marie-
Josée Frank, MM. Marcel Glesener
(par M. Lucien Clement), Jean-Ma-
rie Halsdorf (par M. Laurent Mo-
sar), Norbert Haupert (par M. Théo
Stendebach), Nico Loes, Paul-
Henri Meyers, Laurent Mosar, Mme

Ferny Nicklaus-Faber, MM. Patrick
Santer (par M. Nicolas Strotz), Mar-
cel Sauber, Marco Schank, Jean
Spautz, Mme Nelly Stein, MM.
Théo Stendebach, Nicolas Strotz,
Fred Sunnen, Lucien Weiler (par M.
Claude Wiseler) et Claude Wiseler;

Mme Simone Beissel, MM. Jeannot
Belling (par M. Emile Calmes), Xa-
vier Bettel, Niki Bettendorf, Emile
Calmes, Mme Agny Durdu, MM.
Gusty Graas, Paul Helminger,
Alexandre Krieps, Claude Meisch,
Mme Maggy Nagel, MM. Jean-Paul
Rippinger, Marco Schroell et John
Schummer;

MM. Jean Asselborn, Alex Bodry
(par M. Ben Fayot), Mmes Mady

Delvaux-Stehres (par M. Jean As-
selborn), Lydie Err, MM. Ben Fayot,
Lucien Lux (par M. Jos Scheuer) et
Jos Scheuer;

MM. Jean Colombera (par M. Fer-
nand Greisen), Gast Gibéryen, Fer-
nand Greisen, Jacques-Yves
Henckes, Jean-Pierre Koepp et Ro-
bert Mehlen;

MM. François Bausch (par M. Jean
Huss), Camille Gira, Jean Huss,
Mmes Dagmar Reuter-Angelsberg
et Renée Wagener (par M. Camille
Gira).

Gëtt d’Chamber d’Dispens vum
zweete Vote constitutionnel?

(Assentiment)

Et ass also esou décidéiert.

4. Ordre du jour
Dir Dammen an Dir Hären, ech
hunn nach eng Matdeelung ze
maachen. Wéinst internationale
Verflichtunge vun der Regierung
huet d’Presidentekonferenz haut
de Mëtteg décidéiert, dass eis Sit-
zung vu muer de Mëtten net wéi
virgesinn um hallwer dräi ufänkt,
mä um Véirel vir dräi.

(Interruptions)

D’Sitzung ass opgehuewen. 

(Fin de la séance publique à
17.04 heures)
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Ordre du jour
1. Communications

2. 5331 - Proposition de loi sur les enquêtes parlementaires
- Déclaration de recevabilité

3. 5332 - Débat sur l'état de la nation

Au banc du Gouvernement se trouvent: M. Jean-Claude
Juncker, Premier Ministre; Mme Lydie Polfer, Vice-Premier Mi-
nistre; M. Fernand Boden, Mmes Erna Hennicot-Schoepges et
Marie-Josée Jacobs, MM. Michel Wolter et Luc Frieden, Mme
Anne Brasseur, MM. Henri Grethen, Charles Goerens, Carlo
Wagner et François Biltgen, Ministres; M. Joseph Schaack,
Secrétaire d'Etat.

(Début de la séance publique à 15.00 heures)




